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Informacoes gerais

Adverténcias e conselhos

Antes de proceder com a instalacdo é importante ler com atencédo o presente manual.

Nos casos de negligéncia, uso improprio e/ou adulteragao por parte de pessoal ndo autorizado a
garantia é anulada.

O intercomunicador video Classe 300 deve ser instalado somente em ambientes internos; néo
deve ser exposto a fendmenos de estilicidio ou a jactos de dgua; deve ser utilizado unicamente em
conjunto com sistemas digitais de 2 fios BTicino.

Visao frontal
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Segunda, 22 Abril
Acgbes rapidas
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Aimagem representa o dispositivo com todas as fungées activadas.
Verifique no manual de instalagdo como activar as fungoes.
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Ecra tactil de 7" (16:9)

Tecla de desligamento do ecra

Data e hora

Exclusdo da campainha

Activacao do Estudio profissional

Microfone

Activacao do Atendedor de chamada (apenas para os modelos 344622)

Accdes rapidas

o © N o U > W N

Guias tacteis

. Tecla de conexao:
o acendimento intermitente do LED verde indica a recep¢ao de uma chamada
o acendimento fixo do LED verde indica uma comunicacdo em andamento

—
o

11. Ligagcao automatica/Activacéo ciclica:
ao carregar na tecla acende-se o LED vermelho
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Tecla Preferidos:

ao carregar na tecla acende-se o LED vermelho

(Configuracao basica = LUZ DAS ESCADAS. Para uma configuracéo diferente, roga-se consultar
a tabela da configuracao fisica)

Botao de abertura da fechadura:
ao carregar na tecla acende-se o LED vermelho

Estado do Atendedor de chamadas (apenas para os modelos 344622):
Led vermelho fixo = atendedor de chamadas activo
Led vermelho intermitente = presenca de gravacao(des) nao visionada(s)

Estado de presenca de mensagens:
Led vermelho intermitente = nova(s) mensagem(s) nao lida(s)

Estado de exclusao da campainha:
Led vermelho aceso = Campainha de chamada desactivada

Funcdes (sdo exibidos apenas os icones das fung¢des configuradas)
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Visao posterior
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1. Sede dos configuradores
Configurador J1: extrair para alimentagao adicional
Configurador J2: Mestre/Escravo, extrair para Escravo

Microinterruptor ON/OFF de término de segmento

ok woN

Tomada mini USB para actualizagdo do firmware do dispositivo através do software
MyHomeSuite
Nota: o dispositivo tem de ser alimentado (1-2 ou BUS)

Altifalante
Bornes (1-2) para alimentagao adicional

Bornes para a conexao ao BUS SCS DE 2 FIOS

o ©® N o

Bornes (=5%-) para a conexdo de um botao externo de chamada no piso

10. Bornes (1 - 5M) para a conexdo de uma campainha adicional.
E necessario realizar uma conexao ponto-a-ponto nos bornes das campainhas adicionais
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Dados dimensionais e alturas de instalacao

le 194 mm > 25 mm

162 mm
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160 -165cm
135-140cm

Y \

Altura sugerida, salvo disposicdo em contrario na normativa vigente
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Instalacdo na parede
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Instalacdo sobre uma base de mesa

do: terminar o segmento posicionando o microinterruptor em ON.

Atenc

A

Tomada 8 vias:

336982/83/84 Livinglight
349414/15/18 Axolute
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Configuracao fisica
O dispositivo pode ser configurado na modalidade fisica ou modalidade avancada, as principais
diferencas sdo apresentadas na tabela abaixo:

Q Atencdo: a introdugdo dos configuradores nas sedes N-P-M exclui a possibilidade de utilizar

a configuragéo avangada.

A configuracédo deve ser realizada sob condi¢des de inactividade do dispositivo (sem alimentacéo).
Aguardar até que os LEDs parem de piscar antes de utiliza-lo.

Fungdes Disponiveis

TECLA PREFERIDOS

W

Configuragao Fisica

Possibilidade de atribuir a tecla
diversas fungoes

Consultar “Funcdes do configurador
M unidade (Tecla Preferidos)”

Configuracao Avangada

Funcéo Luz das escadas

ACCOES RAPIDAS

Camara video particular

N

Intercomunicadore...

N

Localizador

o=

Pré-configuradas:

Consultar “Funcbes do configurador
M dezenas (Accdes rapidas)”

Possibilidade por parte do usudrio
de renomear, eliminar e adicionar
novamente apenas as acgoes
previamente configuradas

Criacdo de ac¢des rapidas de
todas as fungoes

Possibilidade por parte do
usuario de decidir quais ac¢odes
rapidas visualizar na pagina
principal

FUNCOES

Camaras video

Intercomunicador

Activagoes

As funcdes podem ser utilizadas
apenas através das ac¢oes rapidas na
pagina principal

Consultar “Funcbes do configurador

icones dedicados na
pagina principal e fungdes
personalizaveis e configuraveis

Consultar “Configuracdo”

M dezenas (Accdes rapidas)”

10
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Configuradores
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Fungdes dos configuradores
1. J1 = Extrair na presenca da alimentacdo adicional (borne 1-2)

2. J2 = Mestre/Escravo (extrair para Escravo)
3. NN = Endereco do dispositivo

4, PP =Endereco da UE da qual é aberta a fechadura com a Ul em repouso e a qual enderegar a
ligagdo automatica

5. MM = Modalidade de funcionamento de acordo com as tabelas das préximas paginas

M unidade = Configuragao da tecla capacitiva PREFERIDOS iﬁf
M dezenas = Configuracao das ACCOES RAPIDAS na Pagina principal

Se o dispositivo foi configurado fisicamente, a configuracdo NAO PODERA SER ALTERADA a
partir do menu.

11
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Funcées do configurador M unidade (Tecla Preferidos) Y¢
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O

MM = H Comando da Luz das escadas
O
O

MM = Comando directo da Fechadura de P+1
O
(@)

MM = Comando directo da Fechadura de P+2
O

=
=
1
O O

Comando directo da Fechadura de P+3

=
=
I
O O

Ligacdo automatica directa de P+1

MM =

%

Ligacdo automatica directa de P+2

=
=
1
O O

Ligacdo automética directa de P+3

MM =

%

Intercomunicador geral

=
=
1
O O

Intercomunicador sobre si proprio

MM =

%

Activacdo/Desactivacdo do Estudio profissional

>
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Funcodes do configurador M unidade (Ac¢6es rapidas)

O configurador fisico MM — (dezenas) define os quatro icones de ACCOES RAPIDAS a serem
exibidos na PAGINA PRINCIPAL, activaveis através de um simples toque no ecra

J1{J2| N

P

M

©|©|©

©

Cle©

©|©|©

©

©

00

As configuracdes possiveis sdo mostradas na tabela abaixo

Activagao da UE (configurada com P+1) em modo directo, sem a
chamada, ou activacao do actuador art. 346200/346210 (configurado
com P+1 e MOD=9).

Abertura da fechadura da UE (configurada com P+1) em modo
directo, sem a chamada, ou activa¢ao do actuador art. 346200/346210
(configurado com P+1 e MOD=5) ou ainda activagao do actuador art.
346230 (configurado com P+1).

Abertura da fechadura da UE (configurada com P+2) em modo
directo, sem a chamada, ou activagao do actuador art. 346200/346210
(configurado com P+2 e MOD=5) ou ainda activacao do actuador art.
346230 (configurado com P+2).

Abertura da fechadura da UE (configurada com P+3) em modo
directo, sem a chamada, ou activacdo do actuador art. 346200/346210
(configurado com P+3 e MOD=5) ou ainda activagao do actuador art.
346230 (configurado com P+3).

Abertura da fechadura da UE (configurada com P+4) em modo
directo, sem a chamada, ou activacdo do actuador art. 346200/346210
(configurado com P+4 e MOD=5) ou ainda activagao do actuador art.
346230 (configurado com P+4).

Intercomunicador entre apartamentos em instalacdes com interface
especifica (art. 346850).

Intercomunicador no interior do apartamento em instalacoes
com interface especifica (art. 346850) ou intercomunicador entre
apartamentos em instalagdes sem interface especifica.

Intercomunicador sobre si proprio, envia a chamada para todos os
aparelhos com o mesmo endereco.

Intercomunicador geral, envia uma chamada para todos os aparelhos da
instalagao.

13
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N

Mim mesmo

Unidade externa 1

O=

Fecho 2

Localizador

Camara 1

Fecho 1

Fecho 2

Mim mesmo

Intercom 1

Camara 1

[
IO
| —

P+1 yop-g

P+ Pt
MOD=5
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Intercom 2
Intercom 3

L 1" "

Intercom 2
Intercom 3
N=1
N=2
N=3
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Intercom 2

Intercom 3

Intercom 4

Intercom 5

Camara 1

Intercom 1

Fecho 1

Fecho 2

Fecho 1

Fecho 2
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Fecho 4
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Primeira ligacao

Ao término do procedimento de configuracao fisica e conexao do dispositivo, realizar as
personaliza¢des através do menu.
Aguardar até que os LEDs parem de piscar e tocar no ecra a fim de liga-lo.

Linguas Seguinte &

English

@Frangais

Italiano

Espaniol

1. Tocar no icone relativo a lingua desejada.

2. Tocar aqui para continuar.

< Anterior Hora e data Seguinte

3. Tocar no campo relativo ao parametro a configurar (hora ou data): sao exibidos os icones para
aumentar ou diminuir o valor.

4. Clicar nestes ultimos a fim de ajustar os valores.

5. Tocar aqui para continuar.

17
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Neste ponto, sera possivel visualizar as informagdes relativas a configuracdo do dispositivo.

< Anterior

Master/Slave

Fonte de
alimentacao

Versao do firmware
Estudio profissional

Atendedor

Visualizar:

Os pardmetros de configuragao.

Se hd um alimentador adicional.
Aversdo do firmware do dispositivo.

Se foi activada a fun¢do Estudio profissional.

oOm m o N = >

Tocar aqui para concluir o procedimento.

10:36

Master

Desactivo

1.0.12

Activo

Activo

Se o dispositivo foi configurado como mestre ou escravo.

Segunda, 22 Abril

Atendedor Mensagem Configuragoes

Se foi activada a fun¢do Atendedor de chamadas (apenas para a versédo 344622).

Acgoes rapidas

Localizador

Camara 1

Fecho 1

Fecho 2

7. Tocar aqui para prosseguir a personalizacao do dispositivo através da seccao Configuracoes.

18
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Configuragbes

Informacées gerais Hora e data/Lingua/Informacées/Tom das teclas

Volume/Campainha do intercomunicador/
Campainha da Unidade Externa/Campainhas adicionais...

Suonerie

Ecra Limpar ecrd/Imagem de fundo/Calibracdo do ecrd

Atendedor Modo de gravacdo/Mensagem de boas-vindas/Gravar mensagem...

Accbes rapidas Adicionar accdo rdpida

Configuragéo Activar o atendedor de chamadas/a fungdo Estudio profissional

Informacgodes gerais
Nesta seccdo estdo presentes as configuracdes gerais e informagdes sobre o dispositivo.

<  Anterior Configuracoes

Informacgodes gerais

Hora e data
Suonerie

e Lingua

Atendedor Informacoes
Accbes rapidas

Tom de botdes A

Configuracéo

A. Activa/desactiva um som apds a pressdo de uma tecla.

19
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Hora e data
Configurar a data e hora corrente.

< Anterior Hora e data

:
A"\

0]

1. Tocar no campo relativo ao parametro a configurar: sdo exibidos os icones para aumentar ou
diminuir o valor.

2. Clicar nestes ultimos a fim de definir os valores.

Lingua
Seleccionar a lingua do dispositivo.

< Anterior Linguas

English
Francais

Italiano

Espaiiol

Deutsch

Néerlandais

Portugués

1. Tocar no icone relativo a lingua desejada.

20



Informagdes

Visualizar informacoes relativas a configuragao do dispositivo.

<  Anterior Informacgoées

Master/Slave

Fonte de
alimentacao

Versao do firmware
Estudio profissional

Atendedor

Visualizar:

Os pardmetros de configuragao.

Se hd um alimentador adicional.
A versdo do firmware do dispositivo.

Se foi activada a fungdo Estudio profissional.

Master

Desactivo

1.0.12

Activo

Activo

Se o dispositivo foi configurado como mestre ou escravo.

= m m o N % >

21

Tocar aqui para retornar e salvar as configuragoes.

Classe 300

Manual de instalag¢éo

Se foi activada a fun¢do Atendedor de chamadas (apenas para a verséo 344622).
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Campainhas

Nesta seccao é possivel combinar os tons de toque a determinados eventos e regular o seu
volume.

Configuracoes

Unidade externa principal
Ecra @ P P

Atendedor
Accodes rapidas

Configuracdo

Campainhasadicionais...

o ®

A. Regular o volume dos tons de toque.

1. Seleccionar manualmente o evento ao qual atribuir um tom de toque: séo exibidas as setas
para a seleccéo.

2. Deslocar-se entre as opgdes disponiveis (16) (os tons serdo brevemente reproduzidos).

3. Tocar aqui para retornar e salvar as configuragoes.

Eventos aos quais é possivel atribuir um tom de toque especifico:

Unidade Externa principal chamada a partir da unidade externa principal (S0)

Intercomunicador interno: chamada a partir do intercomunicador presente em seu apartamento.
Campainhas adicionais...

Unidade Externa S1, $2, S3: chamada a partir da unidade externa SECUNDARIA (S1; S2; S3)

Intercomunicador externo: chamada a partir do intercomunicador presente em outro
apartamento.

Chamada até o piso: chamada proveniente da tecla préxima a porta de entrada.

Notificagées: mensagem proveniente da central de portaria.

22
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Ecra
Nesta seccdo é possivel calibrar e efectuar a limpeza do ecra, bem como alterar aimagem de fundo.

<  Anterior Configuracoes

Informagées gerais

Suonerie

Limpar ecra

Atendedor Imagem de fundo

Accoes rapidas Calibracao

Configuragao

Limpar ecra
Permite-lhe desactivar o ecra e as teclas para permitir a sua limpeza sem enviar comandos
acidentalmente.

A

oo < .

B o) O= % @ S

A. apds tocar no respectivo icone, o ecrd permanece no modo de espera (stand-by) durante 10
segundos.

1. Durante este intervalo de tempo é possivel limpar o ecra e as teclas.

Atencgdo: ndo utilizar solventes, diluentes, produtos abrasivos, etc. para a limpeza. Utilizar
apends um pano macio.

23
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Imagem de fundo

Permite-lhe alterar aimagem de fundo do dispositivo.

<  Anterior

Imagem de fundo

1. Deslocar-se entre as opgdes disponiveis (permite uma visualizacdo prévia das imagens de
fundo)

2. Tocar aqui para retornar e salvar as configuragées.

Calibracéo
Permite-lhe ajustar a precisdo tactil do ecra.

Carregar na cruz

1. Tocar no simbolo em forma de “cruz” mostrado no ecra, em todas as posi¢des de exibic¢do (5 no

total).

Ao término, nas areas extremas do ecra é exibido o icone ; pressiona-lo a fim de concluir
aregulagao.

24
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Atendedor de chamadas (apenas para a versao 344622)

Nesta seccao é possivel definir a qualidade do video capturado pelo atendedor de chamadas, gravar
a mensagem de boas-vindas e habilitar ou desabilitar esta ultima.

< Anterior Configuracoes

Infc-n.#
Resolucdo de gravacao de video

Ecra
& Mensagem de boas vindas ()

Accbes rapidas Gravar mensagem...

Configuracdo

A. Activar/desactivar a mensagem de boas-vindas.

1. Seleccionar a tipologia de gravacao das mensagens video no atendedor de chamadas (alta
resolu¢do, maximo 25 mensagens video com duracao de 15 segundos ou baixa resolucéo,
maximo 150 mensagens com duragdo de 15 segundos)

2. Clicar aqui a fim de gravar um mensagem de boas-vindas.

3. Tocar aqui para retornar e salvar as configuracées.

Q Atengdo: a mensagem mais recente substitui a mais antiga.

25
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< Anterior Gravar mensagem

Pressionar para gravar

4. Clicar aqui para iniciar a gravagao e pronunciar a mensagem.

< Anterior Gravar mensagem

g

0:20

Pressionar para interromper gravacao

5. Tocar para concluir a gravacgéo.

Eliminar Gravar mensagem Guarde

Pressionar para ouvir a gravacao

6. Clicar aqui a fim de escutar novamente a mensagem.

7. Clicar aqui para salvar.

26
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Accoes rapidas
Nesta seccdo é possivel definir quais ac¢des rapidas visualizar na pagina principal, disponibilizadas
com base na configuragdo da sede M dezenas (consultar “Fun¢ées do configurador M dezenas

(Accoes rapidas)”).

E possivel personalizar também o nome

1.

< Anterior Configuracoes

@

Informacgdes gerais
; Localizador ¢
Suonerie B

Ecra fara 1

Atendedor echo 1

-+ Adicionar acgao rapida
Configuracdo

Tocar aqui para adicionar uma acgéo rapida.

A. Alterar o nome da acg¢ao rdpida.

B. Eliminar a ac¢do rdpida da pdgina principal.

< Anterior Adicionar accio rapida

Camaras

Activacoes

Seleccionar a tipologia de fungao a partir da qual extrapolar uma acgao rapida.

Seleccionar a ac¢ao rapida entre as opg¢des disponiveis.
Ac¢ao rdpida disponivel.

Ac¢ado rdpida jd presente na pdgina principal.

27
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< Anterior

Adicionar accao rapida

Activacoes

®

4. Tocar aqui para retornar a pagina de acc¢oes rapidas e salvar as configuracoes.

< Anterior Configuracoes

©

Informacgdes gerais

@
Suonerie Localizador \ i ! W

Ecra Camara 1 %

Atendedor Fecho 1

Fecho 2

Configuragao

5. Clicar aqui a fim de alterar o nome.

<  Anterior Confirme

Fecho 2Al|

6. Introduzir o novo nome.

7. Tocar aqui para confirmar.

28
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{  Anterior Configuragoes

Informagdes gerais

. Localizador
Suonerie

Ecra Camara 1

Atendedor Fecho 1

Fecho 2A

Configuracao

Configuracao

<  Anterior Configuracoes

Informacgdes gerais

" Localizador
Suonerie

Ecra Camara 1

Atendedor Fecho 1 @

Fecho 2A

Configuracdo ﬂ

1. Clicar aqui para aceder a seccao de configuracao.

29
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Nesta seccao, prévia introducédo da palavra-chave, é possivel disponibilizar as funcdes Atendedor de
chamadas e Esttdio profissional na pagina principal e, consequentemente, permitir ao usuario a sua
activacao/desactivacgao.

<  Anterior Configuragao Confirme

Introduzir palavra-passe de |ry

1. Utilizar o teclado para introduzir a palavra-chave (12345 por padréo).

2. Tocar aqui para confirmar.

{  Anterior Configuragao

@® Atendedor

OF Estadio profissional

3. Tocar os respectivos icones a fim de disponibilizar as fungdes na pagina principal.

Atencéo: Configuragées adicionais estéo disponiveis na modalidade avancada (utilizdvel
apenas se ndo houver configuradores nas sedes N-P-M).
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Configuracao avancada

A configuracdo avancada permite-lhe ajustar as defini¢des basicas, as ac¢des rapidas e as funcdes
Céamaras video, Intercom e Activagdes sem a necessidade de estar vinculado a um padréo pré-
definido.

Primeira ligacao
Ao término do procedimento de configuracdo do dispositivo, realizar as personalizagdes.
Aguardar até que os LEDs parem de piscar e tocar no ecra a fim de liga-lo.

Linguas Seguinte

English

@Frangais

Italiano

Espariol

1. Tocar no icone relativo a lingua desejada.

2. Tocar aqui para continuar.

< Anterior Hora e data Seguinte

3. Tocar no campo relativo ao parametro a configurar (hora ou data): sao exibidos os icones para
aumentar ou diminuir o valor.

4. Clicar nestes ultimos a fim de ajustar os valores.

5. Tocar aqui para continuar.
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Neste ponto, sera possivel visualizar algumas informacgdes relativas a configuracdo do dispositivo.

< Anterior Informacées
A

N P

(0]0] (0]0]
Master/Slave Mastgr —_— B
£ e (_je Desactivo C

alimentagao

@ I Verséo do firmware 1.0.12 D
tudio profissional Activo E
Atendedor Activo F

Configuragao

Visualizar:

Os pardmetros de configuragao.

Se o dispositivo foi configurado como mestre ou escravo.
Se hd um alimentador adicional.

Aversdo do firmware do dispositivo.

Se foi activada a fun¢éo Estudio profissional.

Se foi activada a fun¢do Atendedor de chamadas.

oOm m o N = >

Pressionar a tecla Fim para retornar a pagina principal, deixando a configuragédo para outro
momento.

7. Tocar aqui para aceder a seccdo de configuragéo.

{  Anterior Configuracao

Informacog
Intercom

Camara

Accionamentd/

@® Atendedor

OF Estidio profissional

©)

8. Introduzir os valores do configurador N a fim de definir o endere¢o do dispositivo e os valores
do configurador P a fim de definir o endere¢o da UE da qual é aberta a fechadura com a Ul em
repouso e a qual enderecar a ligacdo automatica.

9. Tocar aqui a fim de disponibilizar as fun¢des na pagina principal.

10. Proceder com a configuragao avancada (consultar a sec¢do Configuragées).
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10:36
Segunda, 22 Abril

Acgoes rapidas
W

Camara video particular

N

” Intercomunicadore...

Atendedor Mensagem Configuragées Localizador

O—=

11. Tocar aqui para prosseguir a personalizacao do dispositivo através da seccdo Configuracoes.
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Configuragoes

Informacées gerais Hora e data/Lingua/Informacées/Tom das teclas

Volume/Campainha do intercomunicador /Campainha da Unidade
Externa/Campainhas adicionais...

Suonerie

Ecra Limpar ecrd/Imagem de fundo/Calibracdo do ecrd

Atendedor > Modo de gravacdo/Mensagem de boas-vindas/Gravar mensagem...

No que respeita as configuragdes supracitadas, referir-se a seccao Configuragées da configuragao
fisica.

Informacées gerais/Intercomunicador/Cdmara video/Activacdo/
Alterar palavra-chave

Configuracao

Accbes rapidas Adicionar acc¢éo rdpida

Configuracao

< Anterior Configuracoes

Informacgodes gerais @

Suonerie

Hora e data

W Lingua

Atendedor

Accbes rapidas

Tom de botdes

Configuracdo

1. Tocar aqui a fim de configurar o dispositivo no modo avancado.

Para aceder a esta seccdo é necessério introduzir a palavra-chave.

©
©
q w Lr t y u i o p
_ I |
a 4 gy s L7 x|
4 z X C \ b n m
i 72123 — —_— . 4_1

2. Introduzir a palavra-chave (12345 por padrao).

3. Tocar aqui para confirmar.
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Informacgdes gerais

<  Anterior

Intercom
Camara
Accionamento

Alterar Palavra-chave
@® Atendedor

OF Estidio profissional

©)

1. Introduzir os valores do configurador N a fim de definir o endereco do dispositivo e os valores
do configurador P a fim de definir o endereco da UE da qual é aberta a fechadura com a Ul em
repouso e a qual enderecar a ligagdo automatica.

2. Tocar aqui a fim de disponibilizar as fun¢des na pagina principal.

Intercomunicador

Nesta sec¢ao é possivel configurar os intercomunicadores que permitirdo ao usuario estabelecer
uma conexao com outros intercomunicadores video/intercomunicadores instalados na habitacao
ou em outros apartamentos e, através da instalacao de difusao sonora, utilizar o servigo electrénico
para contactar pessoas.

{  Anterior

Intercom
Camara

Accionamento

Alterar Palavra-ghave

P

@® Atendedor

OX Estudio profissional

1. Clicar aqui para aceder a seccdo Intercom.

35



Classe 300 blticino

Manual de instalagdo

{  Anterior

Informacgdes gerais —+ Adicionar intercomunicador

Camara
Accionamento

Alterar Palavra-chave

2. Clicar aqui a fim de adicionar um intercomunicador.

< Anterior Adid®har intercomm Guarde

Intercom interno

Descricao

Intercom interno 0

Endereco

3. Seleccionar o tipo de intercomunicador entre:
Interno: permite estabelecer uma comunicacao entre locais do mesmo apartamento (ou entre
dispositivos de apartamentos diferentes em instalagdées sem interface especifica)
Externo: permite estabelecer uma comunicagao entre locais de diferentes apartamentos (em
instalacdes dotadas de interface especifica)
Servico electrénico para contactar pessoas: permite estabelecer uma comunicagdo com a
instalacao de difusao sonora
Geral: permite estabelecer uma comunicacdo com todas as unidades intern

Atengdo: na auséncia de uma interface especifica, a chamada serd direccionada a todos os
apartamentos; caso contrdrio, permanecerd no interior do apartamento em questdo.
4. Alterar o nome.

5. Inserir o endereco:
Interno: endereco do dispositivo cablado no mesmo apartamento
Externo: endereco de outro apartamento

6. Tocar aqui para guardar.
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{  Anterior

Informagées gerais + Adicionar intercomunicador

Intercom interno 0 ¢ B

Camara
Intercom externo 0

Accionamento
Localizador 0
Alterar Palavra-chave

Intercomunicador geral 0

A. Alterar nome do intercomunicador.

B. Eliminar intercomunicador.

Camara video

Nesta seccdo é possivel configurar as camaras video que permitirdo ao usuario visualizar as
imagens provenientes de seu apartamento, da drea condominial ou de uma instalacéo de
videovigilancia.

{  Anterior

Intercom
Camara

Accionamento

Alterar Palavra-cha

Atendedor

OF Estudio profissional

1. Clicar aqui para aceder a seccao Camaras video.
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{  Anterior

Informacgdes gerais —+ Adicionar camara de video

Intercom

Accionamento

Alterar Palavra-chave

2. Tocar aqui para adicionar uma camara video/unidade externa.

< Anterior Adi@nar cama

Camara video particular

Descricao

Céamara video particular 0

Endereco

=

3. Seleccionar o tipo de camara video/unidade externa entre:
Particular: permite ao usuario visualizar as imagens provenientes de uma cadmara video/unidade
externa instalada em seu apartamento (em instalagdes dotadas de interface especifica)
Publica: permite visualizar as imagens provenientes de uma camara video/unidade externa
instalada na area condominial e visivel a todos os moradores (em instalacdes dotadas de
interface especifica)

Atencdo: nas instalagbes condominiais desprovidas de interface especifica e nas
habitagées unifamiliares as camaras video devem ser consideradas PARTICULARES.

TVCC: permite visualizar as imagens provenientes de uma camara video de uma instalacao de
videovigilancia integrada com o sistema SCS de intercomunicacdo video.

A imagem é mostrada por trés minutos e nao é possivel visualizar as camaras video
sequencialmente. A fim de visualizar as cAmaras sequencialmente ou activar uma visualizacdo
multipla, conectar a interface 347400 a saida de um dispositivo (por exemplo, gravador de
video digital (DVR)) que seja capaz de executar tal accao.

Atencdo: a fim de realizar esta integragao referir-se aos guias ou esquemas da interface
SCS/coaxial 347400.
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4. Alterar o nome.
5. Introduzir o endereco da camara video/unidade externa.
6. Tocar aqui para guardar.
A

Intercom

Informagbes gerais + Adicionar camara de videéo

Camara video particular 0 Z 1 B

Camara video publica 0 1 m

Accionamento
TVCCO g 1

Alterar Palavra-chave

A. Alterar nome da cdmara video/unidade externa.

B. Eliminar cdmara video/unidade externa.

Activacao
Através desta seccao é possivel configurar os actuadores presentes na instalagao (por exemplo:
fechadura, iluminacédo do jardim, etc.) e torna-los activos para o usuario.

<  Anterior

Intercom
Camara
Accionamento

Alterar Palavra-chave
&8 Atendedor

OR  Estudio profissional

1. Clicar aqui para aceder a seccdo de activacao.
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{  Anterior

Informacgdes gerais —+ Adicionar accionamento
Intercom

Camara

Accionamento

Alterar Palavra-chave

2. Clicar aqui a fim de adicionar uma activacéo.

< Anterior A@onar accionam Guarde

Descricao

Fecho 0

Endereco

00

3. Seleccionar o tipo de activacdo entre:
Fechadura: permite activar um actuador de uma fechadura
Activacdo genérica: permite activar um actuador genérico

4. Alterar o nome.
5. Introduzir o endereco do actuador.

6. Tocar aqui para guardar.
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{  Anterior

Informacées gerais + Adicionar accionamentb

Intercom Fecho 0 % B

Camara
Fecho 1 /1

Accionador geral (4
Alterar Palavra-chave

A. Alterar nome da activagdo.

B. Eliminar activagéo.

Alterar palavra-chave
Nesta seccdo é possivel alterar a palavra-passe de acesso a seccao de configuragao.

{  Anterior

Intercom
Camara

Accionamento

Alterar Palavra-chave
tendedor

Estudio profissional

1. Tocar aqui para aceder a seccdo de alteracdo da palavra-passe.
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X Eliminar A@rarPaIavra-m Confirme v/

Nova palavra-chave

Jrepetir a nova palavra-chave

1. Introduzir a nova palavra-passe utilizando o teclado.
2. Repetir a nova palavra-chave.

3. Tocar aqui para confirmar.

Apds ter configurado as fungdes da instalagao, sera possivel disponibilizar algumas delas ao
usuario: este Ultimo podera seleccionar as 4 Ac¢des rapidas a serem visualizadas na pagina
principal.

Accoes rapidas
Atencdo: a fim de utilizar estas fun¢ées € necessdrio primeiramente introduzir as fun¢ées
interessadas na sec¢do “Configuragées”

<  Anterior Configuracoes

Informacgoes gerais
Suonerie + Adicionaraccdo rapida
Ecra

Atendedor

Accoes rapidas

Configuracdo

1. Tocar aqui para adicionar uma acgdo rapida.
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<  Anterior

Adicionar accao rapida

Intercom

Activacoes B

A. Fungdo disponivel.

B. Funcao jd utilizada como acgéo rdpida.
2. Tocar aqui a fim de seleccionar a funcdo a ser utilizada com acgao rapida.

£  Anterior Configuracoes

Informacgdes gerais

. Camara video particular 0
Suonerie B e

Ecra Camara video publica [lle

Atendedor Intercom interno \

Intercom externo \

Configuracdo

Configurar um maximo de 4 ac¢bes rapidas
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10:36
Segunda, 22 Abril

Acgoes rapidas

[ ]
” .‘ Camara video particular

Atendedor Camaras Mensagem Camara video publica

A8

‘ ‘ Q Intercom interno

N

Activaco i 0
Intercom ctivagoes Configuracoes Intercom externo

As accoes rapidas escolhidas serdo exibidas na pagina principal

Configuracao de fabrica

Aviso sonoro (beep): OFF
Estudio profissional: OFF

Tipos da campainha:

Unidade Externa Principal SO =2
Unidade Externa Secundaria S1=11
Unidade Externa Secundaria S2 =5
Unidade Externa Secundaria S3 = 4
Chamada no piso =7

Notificagoes = 13
Intercomunicador interno = 1
Intercomunicador externo = 16

Imagem de fundo padréo: Home

Palavra-chave do instalador: 12345
(Nota: a palavra-passe deve ser constituida por 5 digitos alfanuméricos e pode conter
caracteres maitsculos e minusculos)

Apenas para o modelo 344622

Atendedor de chamadas HABILITADO mas NAO ACTIVO

Filmagens activas em alta resolucao

Potencialidades do dispositivo

Memoria e mensagens:

(Apenas para o modelo 344622) filmagens em alta resolucédo, por um total de 25 com duragao
de 15" (atencdo, apds o atingimento do limite maximo a mensagem mais recente substitui a
mais antiga)

(Apenas para o modelo 344622) filmagens em baixa resolucéo, por um total de 150 com
duracéo de 15" (atengéo, apds o atingimento do limite maximo a mensagem mais recente
substitui a mais antiga)

Mensagens dudio 20 (aten¢do, apds o atingimento do limite maximo a mensagem mais
recente substitui a mais antiga)Mensagens de texto 50 (atencdo, apds o atingimento do limite
maximo a mensagem mais recente substitui a mais antiga)

Comandos configuraveis:

n.° maximo de fechaduras: 50

n.° méximo de activagdes genéricas: 50

n.° méximo de activagdes directas: 50

n.° maximo de intercomunicadores internos: 40
n.° maximo de intercomunicadores externos: 40

instalagdo, referir-se sempre ao guia técnico.

Q Atencgdo: no que respeita o nimero mdximo de dispositivos e a respectiva configuragdo na
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